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Családképek vázlatban. | Jövőnek. melyet. a nő számára a k- rci-zténység hozott.
VII.

A csal á il a II y a.
Folytatás.)

ogy gyöngéd érzelmeket gerjVszszen a törvény a nő 
iránt, még az oktalan állatok iránt is határozott rend­
szabályokat irt elő; Így a tollatlan apró madarakat 
tiltva volt anyjok jelenlétében a tészekből kiszedni, 
vagy a bárányt az anyajuh, a borjut a tehénnek szeme 
láttára megölni. Ila az anyai szeretet még a barmok 
mii is tekintetbe vétetni parancsoltatott. mennyivel in­
kább tehát a nőnél. A ki terhes asszonyt megütött, és 
reá halála következett, a törvény értelmében Mózes II. | 
k. 21. r. amaz is halállal bűnhődött; ha pedig az ütés 
következtében életben maradt ugyan, de idétlent szült, 
ügy a bírák a bántalmazó! annyira büntetek, a meny­
nyire a térj kívánta. Tekintve gyermekeit, a törvény | 
halált kiált a gyermek fejére, ki anyja iránt tisztelet­
len. engedetlen. Mózes V. k. 21. fej. Végre mint család­
anya, igazi társa volt a férfinak, és ez után feje a csa­
ládnak. melynek belkormányzatát vitte. Sára, kit szent 
Péter apostol is megdicsér alázatossága miatt, Rebeka. 
Sefora. Debora. Gael, Abigail, kire még visszatérünk. 
Audit stb. erkölcseik, bölcseségiik, bátorságuk, ragasz­
kodásuk és hitük miatt nagy tekintélyben álltak és nagy 
befolyást gyakoroltak részint saját családjok, részint 
az egész nép gyarapulására.

Az ut a házassági elválásra nem volt ugyan még 
egészen elzárva, de nagy akadályra talált a közvéle­
ményben, mely azt roszalta. és bizonyosan régi hagyo­
mányokon alapult ; más részről csupán nyomós okból, 
különféle formaságok mellett, tanuk és elüljárók előtt 
jöhetett létre, miért is. kivált mikor a zsidó nép vallásá­
hoz ragaszkodott, a ritkább dolgok közé tartozott. —
A gyöngébb fél e szerint a törvény és közvélemény ol­
talma alatt ál Iván, meg volt védve, nehogy a „ke- \ 
ményszivüség“nek. e nép, úgy látszik.veleszületett hi­
bájának. föláldoztassék 1

Mindez azonban csak előhírnöke volt egy szebb

A nőnem Krisztussal támadott fül és ébredt uj életre. 
Ez emelte töl őt a porból a bűnös Magdolna képében, 
hová évezredek óta taszítva volt; ez oirlozta töl őt a há­
zassá» törő’ asszony képében, és mosta meg őt a szövet­
ség vérében: ő a megváltást a nőre nézve nem csak az 
örök életre, hanem e földi életre is kiterjesztette, azért nőt 
bízott meg. hogy tudassa az Ur dicső föltámadását és 
benne az övét is. A Megváltó nem csak az eget a föld­
del. hanem az emberi két nemet egymással is kiengesz­
telte. és köztük uj szövetséget szerzett, az eredeti vi­
szonyt köztük heivre állitván.

Lefegyverezte a férfit és megkötötte kezeit, úgy, 
hogy működhetik ugyan hivatása szerint, de azon ki 
nem csaphat a nélkül, hogy maga magán sebet ne ejt­
sen; a nőnek pedig visszaadta jogait, melyekkel őt 
kezdetben a Teremtő felruházta, de melyektől idő foly­
tán igazságtalanul megfosztatott; őt a férfi társává és 
gyermekei anyjává tévé, úgy. hogy most az egész család 
tisztelete környezi őt és kiséri egész a sírig. Bámult a 
világ, mikor az apostol e magasztos szavakat hangoz­
tatta : „Ti mindnyájan egyek vagytok az Urban“ : hal­
latlan volt a pogányok előtt. midőn teszem Tertnllian 
feleségét az egész világ előtt, nővérének és legkedvesebb 
barátnéjának nevezte. A kereszténység jóltevő kovásza 
lassankint az egész néptömeget átjárta és átalakRótta . 
úgy. hogy, a mit a nő felöl az evangélium hirdetett, 
Konstantin és Justinian császárok alatt a polgári tör­
vénykönyvbe is átszivárgóit. Hogy mivé varázsolta a 
kereszténység szelíd geniusa a családi életet, azt Tér­
falban lelkes szavai tükrözik vissza: „Alig találok, úgy 
mond ő, alkalmas szavakat a keresztény liázasságmin- 
den dicsőségének czélszerii kifejezésére. Az egyház 
köti meg azt: a legfölségesebb áldozat fölajánlása meg­
erősíti; a papnak áldása rányomja a pecsétet; az angya­
lok a tanúbizonyságok; a mennyei atya ráadja áldását.
S minő szövetsége ez két keresztény félnek, kik ugyan­
azon reményben, óhajtásban, magaviseletben és füg­
gésben egyesülvék 1 < lk valójában csak egy testet ké­
peznek melyet ogv Elek ■ levcnit. Ok együtt ima Ikoz-
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unk - i-gviitt adják magukat a bűnbánati és vallási 
szent gyakorlatukra. Az •"> példájuk kölcsönös oktatás, 
it.tés <"s támogatás. Egyii't mennek íik templomba s já­
rulnak Vr asztalához. Mindenük közös, a gondok, ül- 

i z - - k I t ütnek és élvek. Nincs titkuk, bizalmuk egyenlő, 
v. n -,. :.:suk kölcsönös: nincs köztük telté kény ség, 
k ■ XV. !;. gv melyik szóig Íja jobban az Urat" stb.

He sületvilegx en mondva a nőnemnek, megkell 
al ai ; miszerint senki sem fogta föl jobban nálá­

nál. h. gv mit köszönhet a világ, eb legkivált v. a ké­
ri s: ti nj ségnek, és meglepő ama bnzgóság és föláldozó 
szer -tét rnelvivt l azt mind szerzője, mint hirdetői iránt, 
n ml p. kg taninnnnyaib;,n felkarolta. Ily dolgot, oly 
hitbideg korban, minő a mai. nem árt részletezni 1

A - űr Jézust fáradságos utazásaiban gyakorta »vá­
gy ng d asszonyt részvét. Az evang listák egy­

hangúan bizonyítják, miszerint élelméről a.-s,onyok 
goiidosko itak. ük szolgáltak neki és. hogv ezt tehessék, 
követti . őt gyermekeikkel együtt. Majd m raszt 
szavakkal lépt k meg őt. mint sz. Marczella. ellenségei 
közepeit. kik ezt kancsal szemmel nézték: majd meg- 

udé-g ,;k, mint a szorgalmatos Mártlia: m jd lába,lmz 
telepeinek, hogy hallhassák az élet tgé.í. ■ s - a-n’ áldá­
sát kérik kisdedeikre. Míg többen a férfiak ko,; 4 csak 
é’ivl. lopva merték őt fölkeresni és ezt i- gon.tu.an pa- 
: st ti ■. .. gy mások észrevegyék, addig k nem 
félnek _ illatszert önteni szentség es i . z egész 
világ st láttára; i g a Megvá p in k, bogy

tét Izraelben, addig gy gy arlasszony meg­
szeg} " ik lén) szi\ sidóka z az 1 igv szól:

Oh asszony 1 nagy 1 it Mig a : lénk romai 
le-ivtart '. :i el • nsegcinek kiszolgáltatja íVle.-égv. nőim 
; gb.v volt. védeliiiéiv kel; Jeruzsálem jámbor as-zo- 

-. vét könyeit hullatva kisérték a kereszt 
t;t; itt .: ir O szenvedése közepeit sem tudott szó nél- 
k . lúg: i: legenda szerint sz. Veronika volt az. ki 
: ki i g\ a i : Ivó vért orczájáról let 'őrölhesse, teli ér 
k szk u nyiiita: mig az apostolok ijedtük U n szétfu­
tottak k s gesen álltak a kálvárián M íté 2 ; íki ; 
mi .-eii. rettenti vissza, és mig a tanítványok elzárták 

'gokat. : elvigv in gtáimoit: -s íink, ős husvét hajna- 
i i sz nt sirhoz, gy n gadják a vég­

let az í dvözitő szent testének; egy szóval, nem 
. .ei.--'.-:. 'gv asszony < sak egyszer iskicsufolta vagy 
! ieg»zo:u ritotta volna az Urat. őr. ki a férfiaktól any- 
i .'i uvi'atiaii-áz'ot szenvedet;. —■ A kik igv ragasz­

aira k az L 'lvi zitőhez. i.em leheltek érzéketlenek az 
• int - ni, ki által merték az élet szerzőjét., a boldog- 

.- g - szűz un' í "Z. I) az égé.-.: asszonvi nemnek disze. 
xiitilt: pv • k' iuii íja: Ő benne lettek fölmagasztalva
min In v-í m :n rt az ő dics ősege róluk tükrődzik visz- 
-za ,,L wrette a hatalmasakat a székről a zsarnok 
tértit és i"!magasztalra az alázatosakat", az elnyo­
mott asszonyt, éneklé gyönyörű dallamában az Isten­
in-. ;a. kinek tisztelete- és beesülésébe ajánlotta. Mária 

ö oltalma Isten után. nem csoda tehát, ha ideje ko­
rám au ai szárnyai alá menekülni iparkodott. A régi 
1; így u.ány szerint az Istenanyját agg korában két 
szűz ápolta; és a ház, melyben lakott, szüntelen hem­
zsegett tisztelőinek sokaságától.

Hasonlt részvétet tanúsítottak a nők az Ur apos­

tolai. az isteni ige hirdetői iránt. A szent-ir ..- szerint 
állhatatosak voltak velük az imádságban, megjelentek 

j a gyülekezetekben . részt vettek az oktatásban, áldo- 
' zásban. Az apostolok leveleiben van r -luk említés, ráz.

Pál Göröghonból a romaiakhoz irt gyönyörű levelét 
I sz. Phoebe által küldötte el nekik; ugyani Timotkeus- 
! nak ajánlja azon ajtatos asszonyokat, kik őt az evan- 
j geliom terj- sztésében gyámoiitották. névszerint Lydia 
I Filippihen. Korinthusban Priscilla. Midőn szent Péter 
: apostolfejedelem Romába érkezett, hogv ott i íispöki 
1 székét megalapítsa, egyedül Priscilla előkelő ; szuny,
! és két leánya Pudcntiana és Praxades fogadták őt;
• ezeknél szállott meg. házukat átengerit k neki templo­

mul, ni-ly mai napig fönáll. Ugyanezen apostoltőnököt 
keleten gyámolította sz. Petronilla, sz. Andrást Maxi­
im la, sz. Mátét Iphigenia. sz. Fíi'öpüt az ö ki i árny a: 
ezek mind 1 tették a szüzességi fogad ist. Mai . nem so­
kára az öregebbek közölök templomi szolgálatra alkal­
maztatnak mint dim-onissák : ilyenek voltak három 
Priscilla. I lilaria. Flavia. Seven na Firmii.a. J'i-t ; < 'y- 
riav Lncina . mind mvgannvi gazdag özvegy.-k kik- 
! ; olvassuk, hogv naponkint imádkoztak a vértanuk 
sírjainál, melyeket oly gondossággal ékesít'-ttok tol. 
minővel más nők termeiket szokták ékv.siten Gintu 
I 'a •■sár o k. 12'. lap.) Részt vettek ők az ex: i geüom 
térj 'szté-sében mind szóval. mind példával, u v p . sz. 
Pudentiana csak így iz un fi. egyént vez tett Pius pá­
páihoz. kiket megtérített. Sz. Athanasia szűz é- vértanú 

rtönben 2 • t irfit és ( 1 női téri tett meg : liason-
loí leilet olvasni sz. Dana vértanúról és más sz unt alá­
nokról. De leginkább mégis az ö szép erköh-s.-ik. jó 
maguk viseleté, szóval s példa által vil.igositották meg a. 
pogánvoknak a megtérés ösvényét; ezt követ tőlük 
-z. Péter apostol is „Az asszonyok, úgy mond, férjeik 
birtoka alatt legyenek , hogv . a kik nem hisznek is az 
igének, az asszonyok magavisel te által ig n lkiil 

i megnyerettessettek . tekintvén a ti tiszta életeteket." 
i 1. lev. fej.

Midőn az üldözés vészfergetege kiütött, és a. föl- 
korbácsolt szenvedélyek vihara három szazadon át 
enyészettel fenyegette u zsenge egvltáz hajóját, nem 
lankadt a katli. asszonyok kitartása : sőt ni ni a szél 
éle.-/.::, és nem oltja el a tüzet, gv a veszel•, Ível nőt- 
ión-n'bt az ó huzgahi.uk is. Ok a foglyokat 1 . >g,-itták, 
nekik az L r vacsoráját vagy más üzenetet átszolgáltat-
tá..... betegeket gyámolították, a vértanuk sebeit kö-

I t:;zgi üék. sebeiket. Iáuezaikat esé.kolgatták. kiinuUsuk 
i után vérüket és csontjai-tat ös-zegyüjtötték. de előbb 

küzdelmeiken jelen v.dtak és őket kitartásra buzdítot­
ták ; a kiket üldözés lényegétéit, azokat elrejtették, és 
e Fejtekben őket életveszéiv közt is táplálták (űintu 
< 'aesar n. k. 12 i. 1. De hogv a szép szava mellett, 
lelkesítő példákat is lássunk : sz. Athanasia sajátjából 
táplálta sz. (Jhrysogonus vértanút a tómlöczbeii; nolai 
sz. Félix vértanút egy istenfélő hölgy három hónapon 
át rejtegette házában: >/.. Sebestyént Irene U n sic föl. 
és még életben találván őt, házába vitte és, mig sebei 

j begyógyultak, a legnagyobb gonddal ápolta; sz. Lu 
cin a elrejtette házában sz. Marezei pápát, sut házát is 

I átengedte neki templomul: Melania sajátjából öt ezer 
uitvallót táplált Palaestinában. Mikor a pogány.,k ész-
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revet tik . mint buzgói kodnak a jámbor asszonyok a 
tömlöczökben a vértanuk ápolása körül, kénytelenek 
voltak okét onnan kitiltani; ekkor sz. Natalia szűz ha­
ját levágva féríiruhát oltott és úgy folytatta a fele ba­
ráti szeretet müvét. Nők alapították leg többnyire az 
első temetőket, ők szálltak le legelőször az ugv nevezett 
katakombákba, ezek nagy része mai napon is valamely 
hölgy nevét viseli; ők szorgoskot:tak a halottak illő 
eltakarításáról. Sz. Lavina tóim té el sz. Pál apostolt, 
sz. Na rezei pápát, >z. Sebestyént, és sz. 1 :rinczet; sz. 
Susan:iát eltemető Sereim Augusta . Dior,Lkán császár 
neje. saját kezeivel; Maxima tette sírba sz. Luczát, Klo- 
rentia z. \ itust stb. 1 ;v a katbolikus nő nem csak 
a betegeket ápolni, vagy az elhalt liitba jnokokat elte­
meti.-'. hanem meghalni is tudott, ha kellett, hitéért!

•v- regesen álltak az üldözés alatt a férfiak mellé 
és ezekkel vetélkedve hősi halállal haltak el Azért, ki 
el tek in igát a k< reszten föláldozza, s t a férfiaknál még 
nagyobb hősiességet is tanúsítottak, mert ők nem csak 
a kim . hanem a szemérem elleni támadásoknak is ki 
voltaK e ve. Az e.sd elhalt áldozat, a gazdag és nagy- 
minéit,ágit sziiz sz. Thekla volt, ki sz. Pált hathatósan 
g\ áim htotta. miért ■ a sz. Ambrus az apostol társának 
nevezi: az ő dicséretét hangoztatta niiudegvik szent 
atya. Szent Tlieklát. a hő.- vezért követte szent Péter 
teleseg". ki. mint < )zseb töljegyezte, az apostolt is meg­
él zt vértanuságban , és :; kiknek száma csak 
az Isti : nél van tudva és az élet könyvébe túljegyezve. 
A ki szépét es épületeseket akar olvasni, szerezze meg 
.Ruinart „Hiteles vértanúi emlékiratok"1 ezimit mun­
káját és olvassa el Vivia P, rpetua 1. köt. 210. 1. Feli­
citas és hét lia I. k. 102. Szimtbrosa és hét tia 1. k. 9*. 
I. szenvedéseit; továbbá I. k. 177. !. I. 1S4. I. II. 
k. 150, 11)3, 216 lap 111. köt. 11. 22. 3<:. 4L—Ilii. 
10*. :,15. 345 354. J7P. 413. 419. lapokat stb. Már 
ne sí könnyű belátni, miéit szereli az egyház olv külö­
nös gyöngédséggel a nőt. és miért ajánlja őt különösen 
a sz. Szűz oltalmába az ajtates yőnemet? Mert íi ta'p- 
lálta az ő mennyei jegyesét és tanítványait; ő ringatta 
bölcsőjében és dajkálta az egyházat; ő fedezte annak 
szűk.- -it szegénységében, enviliié fájdalmait, szenve­
déseit. Flavia Domitilla. Martina, Susanna. Cecilia és 
Priska is más hőslelkü szüzek és szent életű özvegyek 
rm-gfo-ztottáik magukat mindentől, hogy gazdagíthas­
sák az egyházat, és lerédiassák legalább egy csekély 
részét azon nagy árnak, melyen meg lettek váltva.

V a r g a M illái y.
(Folytatása köveik.)

Sír-virágok.
Történeti bvszely. (Folytatás —

v.
A börtönőr, mint vigasztaló.

Négy komor, pókhálókkal terhelt fekete fal, egy 
korsó viz, egy zsúp-szalma . büzhüdt levegő’ — ez volt 
régen tekintete egy börtönnek. Ily hajlék volt Saidár- 
nak szállásul rendelve. Egyik szögletben halvány mécs 
perczegve terjesztő gyönge világot.

Isten veled. Margarétám ! Isten hozzátok, szép

reményeim! Mily szép napokról álmodám. és íme azok 
I helyett börtön jutott osztályrészemül. Reméltem, hogy 
majd egykor Kuthen, kedves királyom oldala mellett 
hős halállal múlok ki. és mily halál vár reám! Bor- 

: zászló! á int gonosztevő, bakó által el vérzeni-! ép azon 
j férfi által. ki jegyesemnek édes atyja! Kit nem is át­

kozhatok a nélkül, hogy jegyesemet is ne terhelje azok 
, súlya, s kinek fejére boszut sem esküdhetem a nélkül, 

hogy őt meg ne keserítsem! Szegény Margaréta! 
mennyit szenvedhet ő most miattam, talán kínzásokat, 
gyötöi tetést kell kiállania !- És én tehetetlen, nem me­
hetek segélyére !

Hasonló gondolatokba merült Saidár. ugv any- 
nyira, hogy észre sem vévé. midőn - kis mécs utind 
gyöngébb tényt vetett a sötét falakra, s a stir in rácso- 
zotr ablakon át a virradatkezde jelentkezni. Cs ,k akkor 
ébredt tol merengéséből, midőn a kulcsok a zárakban 
megfordultak és az ajtó nyikorogva megnyi t, (j-sze- 
borzadt, mert bakéát várta; d ■ azok helvett a iiörtönőr 
j°tt. karján egy kosárral. Ez ember külseje nem mu­
tató azt. mit hivatala nyomán várnánk. Szelíd, mosolygó 
tekintetű , mintegy 50—60 éves ember volt. Jótevőén 
hatot1 ak a szegény fogolyra részvevő, vigasztaló szavai.

— Jó reggelt, lovag nr! Ne legyen oly szomorú. 
Hátha még jobbra fordul sorsa!

Jobbra V Hej, bajos az. jó öreg! II .. farkasok 
tanyájába jutunk, bajos onnan menekülni.

- Dehogy bajos! Ha Isten mellettünk. kicsoda 
ellenünk ?

- Igazad van. Hanem sokszor ugv lát-zík. mint­
ha büntetni akarna az Isten.

De a kinek oly védangyala van. mint önnek, 
lovag ur. nem félhet az semmitől.

Mit mondasz? s örömsugár csillogott sze­
mében — beszélj, kérlek, róla . láttad őt y

Láttam, uram. s beszéltem is vele. Azt üzeni, 
j hogy tűrje békével sorsát. Ki tudja, mi történik az éj- 
I jel. Azért csak legyen nyugodt bízzék Isteni en és hü 
jegyesében.

— Áldjon meg az Isten, jó öreg. hogy örömhírrel 
j enyhíted fájdalmaimat, de valljon nem csalóka öröm 
I ez. mely oly nagyon fölviditá komor kedélyemet?

— Nem, uram! Margaréta nagy kegyben áll B -la 
királynál. s, nem szokott ok nélküli reményűvel ke- 

I csegtetm. I > többet te>z. mint a mennyit ígér. Hány 
szerencsétlen áldozat mondana boszut Patovszky fejére,

I ha ez az Istentől küldött angyal nem őrködnék szen- 
vedélydulta atyja fölött ! - Andor megállóit egy 
perezre s csak később folytató: — Kegyed nem ismeri 
e kegyetlen embert; mert különben nem tette volna ki 
magát és a kisasszonyt ily veszélynek.

— Mit mondasz, Margarétám veszélyben van . s 
talán veszélyezteti miattam életét ?

— Ne féltse őt! — mondá megnyugtatóig a bör- 
tönőr. - lézerek imái megmentik őt a veszélytől. Egy 
pillantás mosolygó szeméből elég arra. hogy akard ki­
hulljon a kézből. De már igen sokat is fecsegtem. Me­
gyek. mert hosszú kimaradásom gyanúra adhat okot. 
Vegy e e kosarat. Bor és ételek vannak benne, a mel­
lett azon tudat, hogy reményünk okozójától jön, mig 
jobbá fűszerezi. Isten kegyelmeddel. A szomorúak s

50*
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kétségbeesettek vigiiszüih'-in • :1 nv. jó édes anyánk, Ma­
rii. nem hagv|a önt el lei vág ur. csak beket üres !

Mundil Margarétának, i-i szivii *;n-g. hogy ő 
angval. egyedüli imám. hogy i’>t boldognak tudjam. 
Mondd, h -gy az én megmentésemért ne veszélyeztesse 
életér Kn nyugodtan nézek a halál elé Ha még egy­
szer megláthatnám őt. örök búcsút mondva, hozzá nn l- 
tóan. nyugodtan várom a j> .kot.

A bőrtőlv!r könyes szemekkel igent intve, megha­
totta n távozott, fogai közt mormogva: „Ily lélek, nem, 
ez életet, s nem halált érdemel!" —

Ugyanazon nap alkonyán, a mely regg. l Saidárt 
börtönében láttuk . Margarétával találkozunk atyja ter­
meinek egvikében. Komoly tekintete van e teremnek, 
habár az akkori idők minden pompájával díszelgett. 
Legyen a terem bármi fényesen világítva, tündököljön 
aranytól, ezüsttől, de ha annak , ki benne van . arczán 
szomorúság, bánat ül. az egész szomorú kmézést nyer. 
A lélek! en mint testben kitűnő Margaréta könyes 
szemekkel merengett egyik ablaknál. Nézte a nap 1<- 
nvngtár. mely mindenkit arra int. hogy nyugalomra 
hajtsa fáradt fejét. Ugyan teltette-e e : Margaréta, ki­
nek leik- a bizonytalanság hullámai által hányatott ? - 
..Szent Isten 1 mit tegyek?— monda töredezett hangon 
s leborult térdeire, hogy imádkozzék Remeié, lntgv 
Isten utat jelöl, meghallgatván buzin'* imátát. melynek 
követése boldogságra v z-tendi.

X annak nők kik arra látszanak teremtve lenni, 
hogy végtelenül szeressenek. a nélkül, hogy a töldi bol­
dogság öuaimeit élvezii-tnék oly mértékben, mint meg­
érd* ne lilék. Föláldoznak mindent: éltöket, c-aládjokat 
szabadságukat. s azon czélt. mely után törekszenek, a 

gs.ig : n m rik el soha. Es mégis, nem esnek
;k kétségbe. Tűrnek, szenvednek zúgolódás nélkül, bízva 

Istenben, tőle remélvén szerelmük győzelmét. Ilyen 
volt Margaréta. Szereti- Saidárt a iegnagy *bb levy 
bárha szerelme nem volt boldogító, csak szenvedést 
keservet hozott. Az igaz. ő szilitől v nemes érzelem nv! 
visz- nt szerettetett. 1 )._• ép e viszonszei elem. mely máso­
kat Ív kimondhatatlan boldoggá tesz. volt az. mi mind 
kettőnek ami, i kint okozott. Mir ér az igazán szeretők- 

ek , ha -z-retetök által egymás életét vészéiveztetv • 
tudják ? Minden tahllk--zéis . mely gv • v rrel ke-cseg 
tété. veszély Ívé változat. Es mind- nnt-k ki egyéb az 

ka . mbit a szülék, kik magzatjuknak niaguk válasz­
tanak életsorsost. s aztán tetszik neki. vagy nem. mind- 
gv. * házasságnak meg kell történni, má.-'i p az ■ H k 

ségb'di kiragadás. sőt még rémes bb tenvegetödzés .< 
is k*ivetkeznek. 11 v ös-z-kel-'-sli’d ki : -niéiln.-t aztán 
•'s b- *1*1 ig h íz osságot: a tn-d . szivet erőszak t >szt-i 
m g szabadságát ’.i, elvesztett s .ab i is Iga után az mind g 
a ssz is »hajt. Van jogo !. k :r. szüle, sőt köre.- sség 
magzatod eszéhez, neki ió tanáé-*.: adni. de nincs jogod 
szivéhez, azt erőszakolni, mert mind -a szív csak magá­
ul s magának szeret: hogyan tudnál tehát magzatod­
nak éh-rrársat választani, miután szivébe nem láthatsz, 

valljon szeretetni: e azt? Van jogod tőle megkívánni a 
gverni ki riszteletet engedelmességet, de m ki is van 
joga megkívánni tőled, hogy őt boldogtalanná ne tedd. 
•Jelen történeti beszéljünk igaz .landja >v.f.

Margaréta atyja szobájába lép,- > lábaihoz borult.

hadiárért kegyeim* t kérendő. A könyö.rt nemi-merő 
Patovszky azon föltét alatt igén- azt. ha megesküszik, 
hoiry Saidár neje soha nem leend. Két. órát adott a gon­
dolkozásra. Most már mit tegyen szegény gyönge te­
remtés? Ha átadja Imiiéiainak . örökké veszve van: ha 
élni hagyja, reá ja nézve úgy is elveszett. Nem! nem ! 
neki éhé kell. megmentem őt. megjelentem Béla király­
iak a dolgot, és a nagylelkű fejedelem segítségemre 
leeiid; neki élni keli! Istenem, segíts meg föltett szán­
dékomban !“ Ilv gondolatokkal küzdött, midőn imára 
borult le. s alig végző azt. Patovszky a terembe lepett.

— Az éra eltelt — mond érzéketlenül — végez- 
\ tél-e, leányom?

— Igen! de szállj magadba, atyáin. Gondold meg, 
i hogv szerelmünk határtalan: te szakítod el szerető szi- 
j veinket egymástéd. Ne tégy boldogtalanná mindket- 
: tőnket. Esedezem, atyám !

— Határozz. Margaréta!
— < >h ! ha ismernéd őt! Magaviseleté mily nemes ! 

Hősies szellemű, erényes lelkületű! Lelke oly őszinte, 
szive olv jó! oh atyám . csak ez egyszer teljesítsd leá­
ny* ni kérését, és áldva leszcsz örökké.

Határozz, mondom, leány! mert....
A szegény leány pár pervzig hallgatott. Egy bér- 

szolga lépett be.
— Uram! a bakó parancsolatodat várja. -— A kö­

nyörtelen. kőszívű Patovszky szólni akart.
— Megállj, atyám ! ki ne mondd a halálhoz*' sz't! 

neki nem szabad meghalni! csak arra az egyre kérlek, 
várj reggelig, akkor határozatomat megmondom. Kn 
esküszöm, szakadjon meg bár szivein.

Már többet nem tudott szólni, a fájdalom szavát 
el.lka- - tél. — Mintha misem történt volna, a szolgához 
Urduivá mond nyugodtan Patovszky : .. Ugv hát 
menjen a bakó nyughelyére, reggel várja további pa­
rancsomat." Horváth Ernő.

Folytatása következik.)

Katholikus hitélet.
Víszprem, ímv. g.ö A fiúi hódolat legtisztább érzelmei­

től indíttatva nyalunk t- llhoz, hogy a katb. népet hazaszerte fi 
gyelmeztussük az**n ritka Uiílcseséget lehelő föpásztori szózatra, 
melyet iniilgii Ka II old er .bums püspökatyánk közvetlenül 
ugyan megyei papságához, közvetve pedig a hívek lelki üdvé 
nvk eh'lui"Z(litás:i s idztositására ina . 2d kén intézett. Valóban 
arany szavak, melyek megérdemlik, hogy azokat minden ka 
tholikus szive mélyébe rejtse és azok szerint intézkedjék. Az 
olvasás ugyanis hasznos, nem csak, hanem szükséges is, azon 
ban ez Csak úgy leérni iidvboz.ó, ha az minden lelki veszélyt"! 
ö'ivoí tart minket. Kivaimtos, -ót köteb -ség, elfordulni olv könv 
vek s ujságlapokt'.l, melyek „gúnyt űznek abból, mi sziveink 
: ek legszentebb, -árral dobálják Krisztus helytartóját, lábbal 
tip-rják az évezredes i g ■ at, elhatnak a szentélyig s örök bili 
ségii cultu.-unk ragy.-gó •■■mánezát megromlott leikök lehévul 
akarják elhomályosítani, szórják az istentelen rágalmakat, me 
Iveket ezerszer megvzátidtunk, de melyeket ők ezerszer elő­
rántanak, áruljak a h zugsagot igazság gyanánt, a bazatiság 

i neve alatt terjesztik a rósz erkölcsöket, a fiatalságnak azt bir 
'lelik, hogy élni, élvezni siessenek, fenékig ürítsék a kábító má 

j moru gyönyörök poharát, mert az önmegtagadást, alázatot nem 
ismeri az ö eszük hitvallása, a legszentebb tetteket botránykő 

j v.-kiil állítják a vibi- elé. megtapsolnak minden, ellenünk emelt 
j szavat, elhallgatják vagy elferdítik a katb. ügyért vívó szóza 

tot, fölveszik, je-yzetekkel kisérik, a komoly dicsőség nirnbtv
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szávai ékesítik az ellentábor nyilazo közleményeit, elárasztják 
a világot meghamisított tartalmú könyvekkel, csúf névvel illet­
nek, elneveznek bennünket a sötétség fiainak , holott mi isteni 
Vdvüzitönk alapította anyaszentegvházunk hitében, világossá­
gában élünk s isteni mesterünk monda: ,Ki utánam jő, nem jár 
sötétségben.“ Vajha meghallgatnák a kath. hívek lelkipászto­
raik intő, figyelmeztető s kérő szavait; vajha megértenék és kö­
vetnék atyai tanácsukat, midőn ők híveik lelki üdvét munkálni i 
s biztosítani akarván, a rósz olvasmányok által okozható károk 
megakadályozására nekik a kath.sajtót s ennek pártolását a jánl­
jak, midőn bennük fölkelteni törekszenek az egyház küzdő élete 
iránt minél nagyobb érdekeltséget. midiin őket bevonni akar­
lak a testvérisülés szent vouzo körébe, midőn, elbeszélvén az 
egyház fájdalmát és szenvedéseit, a Szent László-Társulatba 
való belépésre buzdítják, lelkesítvén őket, „hogy, mit a lélek- 
mérgező iratokra adnának, vagy adtak eddig, adják a szegény 
egyházak , tanodák fölszerelésére, küldjék a szent atyának, 
gyámolitsák ezzel szegény keleti hitsorsusinkat, küldjenek meg­
takargatott szerzeményükből a hitterjesztő társulatoknak, a je- 
rnzsálemi sz. sir őreinek, adjanak kenyeret az éhezőnek, ruhát ] 
a mezítelennek, segélyt az tigyefogyottnak, támaszt az özvegy- I 
nck, árvának“; oh vajha meghallgatná a kenetdus szózatot a 
kath. né]) az íi tidvét kereső lelkipásztornak ajkairól! Mi Isten­
ben vetvén tini bizalmunkat, hiszsziik, hogy a kath. sajtó Ma 
gyarorszagban , különösen jtedig a magyar nép előtt mindig 
kedves ..Kath. Néplap" az eddiginél is nagyobb pártolásnak fog 
örvendezni, úgy, hogy ne legyen főleg a müveitek sorába tar 
t"/.ó magyar család, mely c tanulságos lapot ne tartaná*), hogy, 
mint kegyelmes piispökatyánk mondja, „mit az ősök szereztek, 
azt iontartsák támogatásukkal s a hiányokat pótolják uj szer­
zeményekkel." Sz.

— I
Szent-Ístván-tarsulati ügy.

Fest. dec. 7. A dec. t iki nagygyűlésen a társulati hiva­
talnokok részéről tett hivatalos jelentések folytatásául van sze­
rencsénk ezennel a p é n z tárnoki kimutatást, nemkii 
biliben a t i t o k n o k i, könyv s levéltárnoki jelen­
tést közölni, lés pedig:

a Pénztáraoki kimutatás.
A Szent István Társulat pénztári állapota l>iil iki Octo­

ber ! tői 1862 ]]-] „ctuber 31 ig.
B c vételek: o. é. Irt kr

Rendes tagdijakból ......................................... 16379 8
X lapít vány- és végrendeleti hagyományokból . 984 50

és 300 frank pápai kötelezvényben 
Kiadott könyvek- és szent képekből .... 29399 9
A „Kath. Néplap"ra előfizetésül Isii] ki második

és 1 >62 ki első félévre............................... 4183 13
A ..Kath Christ"re előfizetésül 1861 ki második

és 1862-ki első félévre................... 1303 5
Visszafizetett tökökből............................. 2500 —
i'őkcpé ; ék kamatjaiból........................ 914 —

Összes bevétel 55662 s5
és 300 frank pápai kötelezvényben

K i a d á sok: o. é. irt kr
Könyv, k, sz. képek nyomtatása és ezek metszetése l*.*2ii9 97
Könyvek köttetésere.......................................... 2071 17
ir i dijakra, ide értve az. Encyclopaedia szerkesz­

tését ......................................................... 5128 —
A „Kath. Néplap“ szerkesztése- és nyomtatása

1861 ki második és l>62-ki első félévben 2441
A ..Kath, Christ“ szerkesztése- és nyomtatása

1861-diki második és 1862 ki első félévben 1612 95

Fogadja > mfl,1.: szavakért i.rzint - kiisz. netünk, t. Tisztelt 
Ölük 1 függ, h..gy e s/iv s hajt;',?- tértté hgyer, : részül,kr 1 llvui te- 

lietioik uiást, mintsem hogy a sz. ügynek, mely miként püspök a 
- xcja a 11"v. ZL' .liki f.íj.ásztori ievéthni apostoli ajkakkal momtj : — -az 
-.Tök isteni jog és igazság ügye-*, híven ti leíkísmeretesen szolgáljunk.

Szerk.

o. é. irt kr
A két néplap bélyegzése- és postán elküldésére a

tavai! 2 ik és idei első félévben .... 2302 30
A társulati tisztek és szolgák fizetésére 1861-diki

October 1-töl 1862 ki October 31-ig . . . 5929 59
Az ügynöki hivatal költségei, u. m. künyvszállitás, 

liázbér, fa, levelek-és egyebekre 1861. oct.
1 tői 1862-dik évi'october 31-ig .... 3704 9

Az egri nyomda részére papír- és nyomdai festék
árában .........................................................  12005 10

Jótékony ezélokra, u. m. 2 bukovinai gyermek ne­
velésére cs jó ezélu egyletekre..................... 641 65

Összes kiadás 55705 s2‘ ,
A bevételből levonva a visszafizetett tökét 2500 — 
leend tiszta bevétel 1861-diki October 1-töl

1862 diki oetober 31 -ig..................... 53162 85
és 300 frank pápai kötvényben

tiszta kiadás............................... . 55705 82" .
tehát a kiadás meghaladja a bevételt . . 2542 97 1 2
mely hiány a visszafizetett tökepénzból pótoltatott.

Társulati tökepénzek jelen állapota :
A pesti takarékpénztárban van letéve 5" , . . . 2050
5" „ államkötelezvényben bir a társulat 6700 —
5" „ pápai kötelezvényekben 300 frank--t —-
Egyeseknek kölcsön adatott 6" „ kamatra . 4600 -
Egyeseknek „ .. 5" „ „ ... 3727 50

A tökepénzek összege 17« »77 50
és 300 trank

A Sz. István Társulat által Pesten szerzendü házra 
I >61 diki februártól 1 >62 ki november 3< < ig
bejött o. ért. készpénzben.......................... 6375 >2

kamatokból.......................... 28 18
egy 100 frtos temesvári kerületbeli fühlte- 
herment. kötelezvény Sors által kihúzatván, 
postai költség és bankári százalék levonása 
után fizettetett érette.................................... 103 25

Ezen bevételek összege 6507 25
a pesti takarékpénztárba tétetett.

Ezen kívül bejött a szerzendü házra: 16 es arany, 
egy 20 frankos arany, 6 ezüst huszas és egy 
koronás tallér. Továbbá magyar füldte-
herment. kötelezvényben............................... 150 —
nemzeti „   200 —-

Összesen 5% államkiitelezvényekben 350 —
A Szent István-Társulat által a pesti lipótvárosi 

templomban sz. István apóst, király tisztele 
téré állítani szándékolt oltárra az ls.V.i-diki 
májustól l-s62-kiki nov. 30 ig bejött 10 es. 
arany. 10 irt ezüstben és.......................... 2055 42

Ezen összeg az aranyokon és ezüst-in kivtil a pesti takarék 
pénztárban kamatozik. Novákovics János,

pénztárnok.

hí Titoknoki. könyv- s levéitáraoki jelentés.
Mélyen Tisztelt K ö z g y ü 1 é s!

A Szent István Társulat alapszabályainak értelmében a 
társulati titoknak kötelessége leven a társulatnak egyik köz­
gyűlésétől a másikig szúmbaveimi a társulathoz beadott, 
bírálat alatt levő, megbírált, elfogadott vagy 
az illető szerzőknek visszaad ott, kiadott vagy 
későbbi k i a d á s r a f ü n t a r t o 11 kéziratok felöl je­
lentést tenni: ezen kötelességnek megfclelüicg van szerencsém 
a múlt 1861. évi december 30 án megtartott XII. társulati köz 
gyűlés óta a mai napig a beadott kéziratokról tett választmá­
nyi intézkedéseket előterjeszteni:

A nevezett közgyűlés napjától a mai napig dec. 4 ke 
1862) következő kilenez részint eredeti részint fordított mü 
nyujtatott be a társulathoz kiadás végett, nevezetesen :

1) „A bit erejének diadala.“ Horváth Ignácztól. 2) 
„Népszerű csillagászat.“ Molnár Józseftől. 3) „A karmelhe-
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g\ 1 - ;:z Mariárúi czimzett harmadik rend törvényei s alap sza 
bálvai". 5 ..I ram. tai.itsminket imádki zni." li u r v á i li lgnácz- 
td „Lélektan.“ Py u r i i- > Antaltúl. fi' „.tclhmvonások IX. 
Pius • Egy vácziuegyci áldozártól. 7 „Ó szövetségi
szi\ h.tug k az Órökkévalédioz." Illés Liektöl. s „A szentse
gvk szent >V-r " K g r v I.ajt - s M a !. k a y I. V -Kik.-.!
v- i költeniiénve "..-Na.: v .!•' zsen 'il.—üzen müvek a 2. számúnak
kivételével, m elv, mii r -/.vrzu által saját «-hiijtá-a .szerint még
nu é -it idő, V oglegl :tű a társul;;:i> >k ár nem adatott, szabály
szer" birf.ilatr; 1 szaki rö". férfiakt.ak kiadattak, sót ezek néhány á-
Tol az irá ha - idrálat'di be is < rk■ ztok. u tó rsulat legkö
zelebl i v «lasztinál.'!; gyűlésében levéli az- k tárgyailai’.dé.k

Lz. : ! ki '•zirat.sk- kívül a társulati ak még a következő
már kii.y .»mai tt . kéziratban levő müvek < ly képi adattak
át. h. gy rés zi : az a;V kból fövli".példány- kát :it társulat sá­
játjár ai; rekii .: hes>v. ré-zii t kiadatásukat kizár- pi

- nlie> Magy ..r Nyelvtan." 11; á - z. . 2
ÍUrtii k o v i v s Béla egri érsek ö ! an'ga kt-gyé-

bői. v Vjr tt ik'-dr-ek." Mafnsik Népi. J;v k ' .
_llyi.)", .sz. . .Stbll magéinlu-szédei." B a b " e .- : i v Válté 1.
„Lelki ;>a !/>."* M <•: •.: .: ;■ Vid V, Tt: lant, i. .Lv iur.l'-.i Mot -
Catholic1 K. » z m a Károlyt'!. 7) n \ hit erején:ek diadala."
H - r v . t h I,gnávzt«" 1 1 uinket imádkozi.i."
Úgy,g.aí ;>!; « hi a/oa .' s/rt-i. teliéi, In gv a netán ki
adandó a , h: -zn a ." In-.. .' ii S. «■:.! i -y! Társulatnak
adu—ék

T v : terjv>.' ! -s vég, r a tár-ulat i'é:t, g ásába ajánl-
tattak ; i ;. e i: ik és iin: 1" - k" Nyary K- -rvnrziöl. 2i
„A keres téü;v böiesf•let tanulmány z i a'" Ni'- das fordítva
M a y e r Kár«. ly által ; nem különb1, ii töb;,rendű miiivek adattak
át biz .m • \ *í.i; a tar-üdali ügy: öksé-ghez eladás vég:vtt.

V. „ ti a.'- elfogatlőtt müvek közöl a társnlat ;Utal kiadat
tak : 1 _ -VlIÍÍ! cgyh.'.zi magyar költőkből s 7?

német iy Ívre szabadoll atme ■ X a a t u s J;;-: stó !. -J - „A falu
őraiigy., / a i 1 1 mret'ü. „Szentelt ko-zoril." Költemény'
füzér K u ! i ÍT; i y Kdét '1: ... ly u: • ;bi m i a t r>nia ti titkár, ak
e: gi il »A . :vi,Vid--ra V. h í elhagv andi:; a sajtéit.

tak a Ht--iy n ti.-zti 1; gyiileí.oz, tnefe: örvendetes
tndomá- uii SZ? Igglhaü:ak. ha í: kinteila- ve-,s/ji[L. miszerint
mindez, d aczá r.i aim;. k, ín gy a társulat oly müvek kiadásával
foglalk zi k. ii. vük V; :i-,Eíigyszvnivii vs ítüiia k ego.-z ere-

' igvévbe, i ni: ii . oldalréd az egy házi •- világi Írók
részér . . gyk< ■p kivált biz.-an.iv tai.n.-it a társulat iránt. Mi bi-
zonyára .; nagy olvas - - közönségre ;- üdvösen hat s a társulat

. éjét tetemest ■a gyarap itamtja az által, hugy a tagok
száma, miint ezt i.i/.t . remélhetjük, mindinkább nőrekedni fog.

Mid.iin el -kép tiu •knoki jelent—viuet bevégezrlém, kényte-
- - t gy pillanatra i_. . y 

hi.ét. mint társulati
■ venni a föntisztelt gyii- 
k ö n v v- vs leiéit á r-

len vág 
lekez- 
D o k

A : tvau Társain tűik már ezelútt is jelentékeny
dett . egy

"ív k'-ay várrá aíairuit at. mely tekintve válogatott s ritka mit - 
v ett La/ : kirne kiválóan jeles könyvtárnak na ndható.

ív - ii.jv ■ eg a gyníektz.ii, h gy rév idén előad
has-am mi törtéi.! eddig a társulati könyvtárral.

Mi íi'ti tel a: :: regi kön yvtár szakosztályok szerint ren 
ö' - sszeir.it itt minek tol vt:g: kiderült, hogv a társnlat

“ •' k ■■ , . iii'/.vs könyvtárral bír, mely kötetek részben
liekötvék, részben pedig oak fűzve vanr.ak; kitiint, hogy a 
társ iInt sajat kiadványai t .daliák el a könyvtár egvik usztá 
•gát: d- ••gy.-zvrsmitni az is kinint, hogy az'fölötte hiányos s 

igyszei kiegészíti . .. mit: az nj könytár hoz 
zajáról.t-a. emelkedhetett föl, ez. úté-Mii adván meg neki a bel 
le-'-set szintúgy, mint a kid fényt és díszt.

A •ar-itlati alcímük ö méltósága által a társulatnak átadott 
k'-nyvtar ügyében eddigelé a könyvtárnoknak hivatalos elfog 

- • ="• még kévé» történhetett, egy része azonban
már mégis összeiratott, a többi teendő pedig e hú folytán fog 
telje-,i.eti.i. a midőn aztan a könyvek lajstroma a társulat vá 
la-z::uáriy i Illésének bemutatandó leend ugyancsak választmá­
nyi határozat folytán.

i.zuttal kötelességemnek ismerem fölemlíteni, hogv alel

nők H mlga a könyvtárt még egyre s téten esen gyarapítja, kü­
lönösen az által, hogv a még általa megrendelt miivek folyta­
tólagos köteteivel a társulatnak kedveskedik.

Végül jelentem a tisztelt gyülekezetnek, hogy a levéltár­
nak rendezése is már folyamatban van; mi az e végre kineve­
zett bizottmánv tevékeny közreműködése által legközelebb be­
fejeztetik. Caray Alajos,

társulati titkár, könyv- s levéltáritok.

Szent-László-társulati íig: .
Peöt, deeemtier 7. Baráti kézből kaptuk e napokban It. 

Szabó Imre alcsperes és plébános urnák azon remek beszé­
déi. melyet ü. a gyöt közép-egyházkerület által évi p nnkösd 
utáni IV. vasárnapim Szélit Kúton tartott sz.-l.á zló ünnep :tl 
kaiméval tiszteletteljesen mt ghivatván , nagyszáma közönség 

ött szokott kenetc ssi gg el ti tt. AI it k kö 1 töb! en 
azon kölessel járultak a h.-./ászért.- ismert jeles .-/.ónokhoz, 
In gy e szent beszéd veszprémi pn.-pök •> t.xvjii télp á-zi- ri liely- 
l.eiiliagy.-isával sajt" alá adassék s igy az egész haza kö/.uirto- 
kává tétessek. Röiii-lesst giinknek i.-merjtik. e r nu k lieszédet 
ezennel t. olvasóinkkal megismertetni.

Azon tétel u!In gv „a pn hol kapui erőt item vesznek“ 
a k.'iii;. anvitszent«-gytiázoti. a jeles szónok lárg. zavakkal kéri 
a híveket, „nehogy odáig jussanak, hogy puszta katholikus 
r.evvel beérjék, a m'-iklil, ln-gy a vele jaró kötele—egeknek 
niego-lelnéi.ei;''; hogy p.cdig ..a hit vs éhhé 1 o il iiiö szeretet kö­
zéé; i:.k mindink..iili viruljon s a kein'ihöl táp lalk"Z í kath. hű­
ig mindink:!:.szilárduló n. álljunk oly társulat dcha, melyek 

épe:1 e ezélra irá- vulr.uk. lé végre lelkem legjobb meggyőződé­
sei;, é a jat.i mit; : elitek, atya:,diai. a Szent l.á-zló Társulatot 
melyről lelkipásztorait dt által taár értesítve vagyt- k."

Lelkes fölhív á-ának tid- k olás ára a köveik-, zíiket mondja 
a ii les sz. : ok : „Tudjatok, hogy annak egyik ezélja a havon 
Vet ö -. ot thlerekló I segítséget nyujta; i a ki hot taru ma 
nvokiiati iö hitr« ki nii.knak - magvar vél- inki i . arr . ii -gy 
i'-u.jd m ka;, ká;- lilákat, is . i lkat, kórházakat . .: —.-inak,

tkké; i- . ho! hajdan i 11;; y ady - Kap 1-. '/a.. .y ..elmes esa- 
tákat vívtak a kereszténységért, ők must ugyan miiek vigasz­
tal''' áldásaiban rés/,'-ülhessenek ; és midőn élénk hitbuzgalom­
ból nekik a bitiem való inegcrősödé-re segélyt i-yujtunk. egy 
úttal összekötve tartsuk a szeretet aranyi', i.aiát i . mely őket a 
távéban is hozzánk és éde- hazánkhoz liizi. mentegetvén, vé­
delmezvén egyúttal a iö|. szlást'il r-kunriélkuli nemzetünk eme 
szórványait, egy kor tálán a lankad" anyaiörz.-iu k hálás táma­
szait. Ki tagadhatná, hogy ez valóban szent ezéÍr Már e-ak a 
szellemi viszony, mely a társulat által köztük v- köztünk nyit­
tat. s mely máris kölcsönös levéli állásokinul nyilatkozik, bő­
ven megjutalmazza ráforditi ti lilléremket.

Második ezélja a Szén: i.s-zli. Társulatnak. 1: t tudjátok, 
"ly inti /.etek gyáinolitá-a ittu. n a hazában, méhek fajunk er 

me a a magyar név becs elé k em< lésére
szolgálnak; mely intézeteink még mindig hazafia • gyánnditásra 
•szorulnak s a váltás által i< megszentelt honszeretetnek alkal­
ma- aldozási térül szolgálnak. A Szent László Társulat sem fe­
ledheti- ki a hazát, mert tagjai magyarok, kik az édes hazát 
egy pillanatra sem veszthetik el szemeik elöl, s kiknek termé- 
szetükké vált már a hazát nem csak gondolataik vs vágyaikba, 
hanem imáikba is mindenkor belefoglalni. Hát ez valljon nem 
helyeslendő szent czél'f

Harmadik ezélja a Szent-László Társulatnak megjelenni 
adományaival a világegyház terein, hol a szükség epedö kiál 
tása hangzik. Ugyanazt tenni tehát, a mit katholikus téren a 
Iranczia és németországi hasonezélu társulatok sokkal nagyobb 
mértékben tesznek . a mit tesznek saját vallási czéljaikra az 
nngol bibliaterjesztő társulatok . s a Gusztáv Ad. Ifról nevezett 
egylet. Ls ha annak ,-zUksege beáll, segítségére kivan lenni a 
-zent László-Társulat egyházunk fejének a pápának is. Oh de 
épen ez a pont az. mely miatt a Szent László Tár-ulat. i meg­
támadják, részint olyanok, kik különben sem lennének tagjai, 
márcsuk azért sem. mert vallási társulat, részint olyanok is, 
kiknek ahhoz, mint éjien katholikus vallási társulathoz tulajdon-
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képen kö.-ik sincs. Hadd ejtsek e pontra nézve is néhány szót 
a/ n nyit: őszinteséggel, méh egy magyar katholikus Vaimt 
jellemez. 1

Mi tng 11 pápa világi hirndalmáviil történni, ni rt a baj fő 
kép e miatt van, az a Gondviselés titkai közé tartozik mely c 
birodalmat a pápának adta. Oly kérdés ez. melyet nem rnibc- 
rek oldanak meg; mely. midőn azt g. : dolják. lmgy elvé-zödiitt 
mir. dig újra kezdődik. Mi Istenre hagyjuk azt. kV a tövissel ko­
ronázott Jézus földi helytartójának léjére . a szerint, mint örök 
czeljai kívánják, majd arany tiárát, majd mártírkor.mát tesz.... 
Egyházunk érdeke azt kivárja, lmgy pápánk szabad, önálló, 
független legyen, kit világra ható szent hivatalában semmiféle 
zsarnok erőszak ne háborgathasson. Ezt kell óhajtani . ezért 
kel! imádkozni minden jó kathnlikusnak, ki hite dolgában a 
puszta névnél valamivel messzebbre vitte. Es midőn a katlmü 
kas mely megindulással halija pápájának ajkairól sz. Pál apos­
tol ;;it : .. 1 tulok bővelkedni is, tudok m< galáztati i i- : tudok 
megelégedni is, éhezni is. fogyatkozást szenvedni i -. mi'p 
0/l "il.al 11 ■ 1 osch-kesy.tvK . ha hnbonis.-igombnii részt vesztek" 
nii;!'in.í|f-1 halija pápájától, lump neki nem kellenek a hatalma 
sok milliói, melyek,á t fiiggetlci mm kívánjak cserében, hanem 
hfl a n> moruság napja fölvirrad, gyermekeitől kér alamizsnát, 
lehetséges V. hogy Örömmel ne adja eczélra néhány fillérét? És 
valljon ki lesz az, ki őt ezért elítélni meri ? Vagy odáig jutót :
*1 ' ' ■ I g> : III !. , i; : ; ,o , i !

kő atvi kind; nyújtanak, vétek? X agy vak nekünk kút Imii 
ku' l;a;i “' -‘ i v lm: száléul ezt tennünk ? Vsak minket nem il­
letőé meg az cgyi : , szabadság, hogy alamizsnánkat oda adlias- 
stik. a b oa akarjuk ? tehát pápánknak is, kit közös atváuk- 
k* j' h-ztellh k ? Hiszen a legvadabb rabló gyermekének V he- 
''si ' '' l v va;i , a kegyelet édes apja iránt. Jó, jf! de Iám a pápa 
nem 1 ::g. d. i. 'in akar lemondani birodalmárói; örökké vak azt 
ne’oia. ..nem leli r.” llát mit mondjon ? mit tegyen ? Azt 

o. beleegyezem, hogy a törvei v ne legyen törveev . a 
jog lie I gyen jog. a szerződés ne bírjon erővel, hanem a kinek 
na:. \ óbb ereje van. annak legyen igaza is; minden kérdés úgy 
áll.', n. a mint azt az ágyú eldönti, vaw a kard elvágja. És mit 
tea VII ? Meghajolj,one a halak ne-ok előtt . .. odavesse prédául 
a habi/. :.a;,\ t, mely hűségére tt. méh ;o k védelmére ma­
it11’ -ki . "'telezte ? Es ezt ! eye a 200 millió katholikus val­
ló-. If-oöke. Krisztii' helytartója, az Istennek ehö szolgája . a 
tör, *oy. jog. erkölcsi rend es lelki -zabadság chihare/osa e 
told ön ? I di mindezt megtette annak idején a konstantinápolyi 
püspök, ki lómmtól az elsőséget elvitatni nem tudta csellel. 
karodul elvenni akarta. Oda vetette ó magát i-. az egyházat i• 
a hatalom Mimiin z. és mi lett belőle ? Az, u zsarnok és elvete­
mült torok birodalomnak adott életet, melyben a tudatlanság és 
szolga'ág mellett annyi nyomor uralkodik, melyben a kereszté 
n\ ek milliói i ylignek rabigában mainapiglan; hol a megalázott, 
a P rba levőm pátriái ka nem egyeli, mint játékszer a kéjelgö 
szultam .. kézében. Ezt a s, rsot !,i\ árjátok a romai egyháznak is?

ö gény IU e\cs öreg éo< - atyánk, te valódi kins. I,ii.t*k 
annyi'/.!-: óhajtottak es hirdették már halálodat, kivel olvlör- 
nian vannak . hogy sem székeden látni nem szeretnek, sem el 
űzni nem mernek : hát most, élted alkonyán te magad keverd-e 
becsületben megoszlik hajszálaid közé a ./olgasäg porátV ke 
zcidet. melyeket étidig szabadon emeltél áldásra a népek fii 
loll, magad nynjtsd-e önkényt bilincsbe, ln gy azontúl vsak el 
nyomóid tetszése. szeszélye szerint mozgathasd azt ? De hát 
mit :s tégy. öli szegény öreg! ki nevedet is remegő, kézzel írod 
le. te tudnál e győzedelmeskedni az ellened fent szuronyuk 
százezrein? Uh ugyan mivel ? És im ! mintha csak hallanám 
ap toli a jkaid bátor válaszát : Annak erejével és ne vében, ki­
nek erejével és nevében a ki' Dávid a lictvenkedo Góliátét le­
győzte I Egyébiránt legyen úgy. mint Isten akarja. A mi köte­
lességünk az, hogy közös édes atyánkhoz szeretettel és hűség 
gél ragasz.iv diánk, és szorongattatása napjaiban segítségére le­
gyünk, magától tudván, hogy a gyermekei által nyújtott kenyér 
édes lesz neki. S mert a Szent László-Társulat által szintén el­
érhetjük, '. legeljünk e társulat kigöngyölt zászlaja alá.

Ne leljetek, atyámliai, v/dúltál nem fogjátok a vallási bé­
kéi, egyetértést háborgatni, sem a felebaráti szeretet törvényét 
megsérteni oly társulatban, melynek életforrása, életeleme épen

« szeretet. Ki önnön vallását szereti ös becsüli, a másét i' ki 
lnt‘Ini b'gja. önsziveben erezvén, mily fájdalmas az, miliőn va­
laki! vallásáért bántanak. Nem vesztek magatokra adót. sza­
badságfokban állvan a társulatból bármikor kilépni. Ne félje­
tek. nem fogtok a népek szabadságának ártani, mely. bármit 
mondjon is a világ, az egyház szabadságával szakadatlanul 
CL". Ült .jár. Szabad egyház, szabad nép; elnyom, tt egyház, rab 
-z.'lga l ép! Így volt mindig, Így lesz mindig. Csak a mit előbb 
Konsiuiitinápolyról moinh ttam, mutatja, lmgy igv van. Ne fél­
jetek , nem f pt k a társulatba lépésiek" áltr.fhazaáriilókká 
lom:i. Múltúnk jelenünk altul löljogositva érzem magamai e nyo­
morul! vadat innét a szentélyről visszaiükni, egyedül csak azt 
mondván, adja Isten, hogy hazánknak soha más áru! ’ j ne le. 
gyenek, mint a Szent-László -Társulat védelmezői Ezektől ne 
félj. hazám. Kiknek nevében most is égre emelt kezekkel ké­
rem az istent, legye foganatossá hazánk fölött az áldást. me­
lyet a pápa a győri megye méltóság- s püspöke által is küldött. 
-Az én különös áldásomat —igy szóit a pápa a magyar 
haza unk : legyetek egyetértők, szeressétek egymást, mert ez 
legbiztosabb jele. lmgy veletek van az Isten, akkor ne féljetek 
senkitől és semmitől/ (Céljainkat nyíltan bevalljuk, azontúl 
semmi mellékes ezémuk nincs,nem D lehet, hisz a nyilvánosság 
v erőterve ben élünk; megmondjuk, ki bird etjük, hogy mit akarunk.

Az.t: tclmt szaporodjék és virágozzék a Szer.t-l.ás/io Tár-
ogy hármas szent ezéljára minél több eredményűvel tö­

rekedhessek. fejlődjék általa önnön hitéletünk, szilárduljon 
katholikus Ilii-égőnk. Legyünk liii fiai egyházunknak, i. •:< a 
i,1>lV ‘ Kapui sem vesznek erőt, lmgy az ne csak naírvs/i rjj ,-gye- 
t, ni, 'segél .'i . le nem a mi sziveinkben is fönállj- n. Kagasz- 
k' dju: :. egyházunk fejéhez, mint liitegy.'égünk - lelki életünk 
középpontjához. I.cgyiinl. jobbak, mint amilyeneknek látszani 
kiinnunk. \ an mi bennünk hit. vsak bátorságunk nines n/t be- 
v: 111:11: i. A ki egymaga lel. álljon inasok közé. In _-v iö. . a -, rod- 
jék- \z a sok rágalom és váci. melyekkel ijeszten i;, mind r>uk 
: re- rémképek, hiú kísértetek, hasonlók a reggi liköd élj 
megdöbbenti a trlenkebb utast; hanem a ki bátran !••.’. ;.p|a ut 
jat. csakhamar oszladozni látja a nedves párát, - kiragi, gni a 
napot az égbolt magasán. Keféljünk! A felhők mögött Isten
van: varjúi k esa i -gi kevés megmutatja magát, mi pedig
imádni lógjuk fit erejében és dicsőségében. * Igv i. It 
dig, így lesz ezután is.“

f ogadja elt-in rö köszönctiínket és ti-ztcleltelji-s ni ntáuv- 
lasunkat a ti. s/.onok. s adja a Mimlenhat’•. heg v szavai minél 
gazdagabban gyümölcsözzenek.

Különfélék.
Héritz Márton, a csörgői r, m. Katii, egy .f . ,..i 

i ka mely balakiiszöiietct mond Eábrv lg;;,■fez kassai püspök 
o 1 óvjanak, ki. a csörgői templom nyomasztó kclvzetéröl értesül­
vén, az isteni tisztelet illő megtartbatására két misernliát - egy 
mtssaiet ajándékozni méltóztatott.

Megjelent a Sz.-IstvánTársulat bgvnökségó |
Lipótuteza sz kapható: i Az ó- s uj szövetségi

É
■iz-y.it-

■ as a X ulgata szerint. figyelemmel az eredeti szövegre. 
K a 1 d i Iiyörgy fordítása nyomán jegyzetekkel átdolgozva. Az 
apostoli szék jóváhagyásával. Mózes I. könyvétől — királyok 
IX. könyvéig. Eger. ÍSIÍ2. Nymuatott az érseki lyeeum könyv­
nyomdájából!. I ed rét 400 lap. Ára 1 irt o. é. ..Bsry-'temes 
Magyar Encyclopaedia.“ Kiadja a Sze-it István, T irsulat. 
IV. kötet, ‘sal :;—tzzulinc. X—Ázsiai larsasaguk. Pest,-:;. 1 sitid. 
Nyomatott Emicli Uu-ztán magy. akadémiai nyomdásznád. 4 ed 
rét kéthasábu 108t i 1. Ara 1 Irt. o. é.

Megjelent „Mrgyár cgyhási szónok.” Folyóirat. 
X asárnapi, ünnepi, böjti, alkalmi s i-ltári beszédek, valamint ho 
miliak gyűjteménye. I. évi folyam. Szerkeszti s kiadja liar a y 
Alajos, pécsmegyei áldozár.” X11. füzet. Tartalma következő : 
Pünkösd után XIX. vasárnapra.sz.András apostol napjára 1. II. j. 
tcmjilomszentelésre, vallás erkölcsi társulatokról, hues; járások 
ról. Ezen az első folyamot befejező füzethez az összes tartalom 
kimerítő jegyzéke csatoltatott.

Megjelent : . Mária virágkosseruja. H i i gság ,s

*) 1.. Dupanloup romai beszédót.
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„ I<zeT'lutclen sziiz, Isten ar.vja, minden szentek királynéja tisztek 
téré. szerkesztő Peltzmann Gergely, sz.-Fcrencz r. áklozár. 
Bibi rmsk be-primás és eszterp-iui érsek u eminectiája engcdel- 
niővel.* Pest, 1S62. Lautier es «talp tnlajd-.na, Szinnyomatu 
czimképpel 403 1. Lelki örömünkre vélik a lángbuzgalmu szer­
zőnek ez. újabb müvét bemutathatni s t. olvasóinknak ajánl­
hatni. A bold. sz. Szűz tiszteletére vonatkozó összes ajtatossag, 
kenetteljcs szavakban tolmács, lva ivglaltatik ez imakonyv ben, 
alkalmilag t'ólvilágnsitást, útmutatást s oktatást nyújtva. Ilisz- 
sziik hairy hazánkfiai velünk együtt örvendezve üdvóz.lendik 
Maria ezen újabb „virágkoszornj.Vt, melyet igaz és szeplőtelen 
áhítat kötött s melylyel mindegyikünk sz.ivkcrtjét lelkiiidverc 
tolékesithcti. Az első szakasz: a reggeli, esti cs sz.-mise-ajta- 
t.wsa - n kívül a sz. gvónást és áldozást tárgyalja ; a második 
ban alka.mi könyörgések foglaltatnak; a harmadikban elöada- 
tik : a sz. olvas.', ajtatossága, sz. Maria szent szive tisztelete és 
a májusi hónap megszentelése; a negyedik szakaszban \tgrc 
gazdag és helyes változatossággal antifonák, imák. litániák, 
énekek stb. foglaltatnak. A legbuzgóbban ajánljuk ezen. hazánk 
<, védasszonva tiszteletére kiadott imakönyvet, különösen ka 
ráes.ioyi s újévi ajándékul. A szinnyomatu czimkép gyönyörű­
nek mondható. A díszes kiállítás Lautier és Stolp pesti 
könyvkereskedésének, a hol megrendelhető, méltán dicséretére 
válik. Ára: borítékban 1 Irt 2" kr. kötve 1 írt HU kr. . bőrbe 
kötve arany vágással 2 írt 40 kr.; finom papíron borítékban 1 
irt fi I kr., bőrbe kötve arany vágással 2 trt >" kr.

Igazilas. A múlt szám mellett szétküldött ..Előfize­
tési fölhívás" ban az előfizetési ár ..vidékre postán 
egész évre 3 irt 32 kr. >■. é."ra igazítandó ki.

Adakozások.

A Szenti iltal 1’t v ft ii-T á r s u 1 a t
zrndöházra:

Berzeviczy Tivadar birtokos Herzeviezén ;
S z i n y e v Bódog birtokos Temjén
>1 á c z y Imre sárosi főesp. Sz.-Véteren
T o m an ú c z y Antal ternyid plébános
Gergely Ju.,tus pleb.-h. lyettrs Sztauka-Hcimányban
Erdélyi Ferencz h. ügyvéd Eperjesen
G o m bős Kálmán birtokos Gomb. -falván
Kupp is Lajos alsó-szalóki pleb. -
Ihrtoss Lajos kis-gyarmathi pleb. üdik résziét 
G r u n d 1 Ignácz doroghi pleb.
K o r b e r Sándor bajtai pleb.
S u 1 e z János kövesd! pléh. „ -
Liptay Ede birtokos Nagyfalaban 
S i m o n i k József segédlelkész Xyiregj lmr.an 
Petheö János kis-oroszii pleb. - 
M é szár oe István tatai káplán 2-dik rvsalet
I> o g n á r Jakab tiszt, esküdt latén „ r>

ten s z.

Kegyes adományok.
hiv s fr: K..A pesti olt áregyle tuck : a vár 

rer.es Márk és neje Egerből T frt.
A c h i n a i gyermekek számára: Fenyves-y t erenezu. 

salat, rokonai és szomszédai gyermekeit d küld S Irtot.
A pesti k a t h. legényegylet alaptőkéjéhez

K a r s r h X. p. -’i könyvkötő mester 10 frt ..

Előfizetési fölhívás

k»e

1863-dik évi folyamára.
Az any'.szentegyházhoz fiúi hódolattal ragaszkodó liivek mélyen érzik annak szükségét, hogy a 

változatlan isteni hit- s Jkölcsigazságokban időről időre kenetteljes oktatást, felvilágosítást és útmutatást nyer­
jenek' másrészről pedig kiváló nemes élvezettel olvassák a szivképző elbeszéléseket, költeményeket, jellem­
rajzokat s egvéb egyházi közleményeket. A „Kath. Néplap“ valamint eddig, úgy ezentúl is lankadni,nem 
tudó buzgósággal törekvemlik a jogos követelményeknek eleget tenni. A hitéletet híven feltüntető tud .uta­
sokra különös gontl fordittatik.

A lap béltartalma nagy lendületet s érdekességet nyer az által, hogy abban a hazaszerte oly mél­
tán pártolt Szent-István- és Szent-László-Társulatok érdekei hivatalosan s lehető kimerítően képviselvén

Tisztelettel kéretnek a t. ez. érdemes plébános urak, egyházgondnokok, tanítók s minden rangú és 
rendű kath. hívek. miszerint a „Kath. Néplapot pártolni s köreikben terjeszteni szíveskedjenek.

Meg feg jelenni e lap jövő évben is a szokott előfizetési föltételek mellett minden héten egyszer,
csütörtökön.

Előfizetési ar: helyben félévre 1 frt 31 kr. egész évre 2 frt 62 kr; vidékre postán félévre 1 trt 
66 kr. egész évre •> trt kr o. é.

\\z előfizetési pénzek a Szent-I stván-Társulat ügynöki hivatalába Lip- tutcza. 8-ik sz. alatt
bernieiitesen intézendők.

A t. ez. gyűjtőknek minden tiz előfizető után egy tisztelet-példányúval kedveskedni el nem 
mulasztandjuk. . ,

Pest. decemberhó 1-én 1862. ÖZtUiOky Acloll,
felelős szerkesztő.

KIADJA A SZEXT-ISTVÁX-TÁRSL'LAT. FELELŐS SZERKESZTŐ : SZABÓÉT ADOLF. «•A-'.»
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